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Talgat Baltabekovich’in 6nerdigi tez konusu "Kazak halk masallannin diinya dilindeki
imaji”dir. Arastirma konusu "Kazak halk masallarinin diinya dili imaji”, dilbilim ve
killtiirleraras: iletisim alanindaki giincel konulardan birine ayrilmigtir. Yazarn tezinde Kazak
halk masallarimin dilsel, kiiltiirel ve bilissel yapilari kapsamli bir sekilde ele alinmakta ve
diinya dili imajiyla iliskileri bilimsel olarak kanitlanmaktadir. Arastirmanin kapsami ve
yeniligi, teorik dnemi ve pratik degeri, tezin konuyla ilgili ve degerli bir ¢alisma oldugunu
kanitlamaktadir.

Arastirmac, eseri yazarken Kazak ve Ingiliz dillerinde yazilan gerekli literatiiriin yami sira,
verilen konuyla ilgili Rus¢a ve Tirkge kitap ve monografileri de okumustur. Doktora
ogrencisi, bilimsel staj programi kapsaminda Ankara’daki Haci Bayram Veli Universitesi’nin
kiitiiphane fonunu etkin bir sekilde kullanmugtir. Talgat Baltabekovich, Hact Bayram Veli
Universitesi’nde yabanci bilimsel danismam Prof. Dr. Naciye Yildiz’ hocadan teziyle ilgili
¢esitli fikir aligverisinde bulundu ve agiklamali bir bibliyografik liste hazirladi. Bu durum
tezin arastirma isini kolaylastirdi.

Arastirma makalesi Kazak ulusunun diinya goriigiinii, geleneklerini, ulusal degerlerini ve
hayata karsi tutumlarim dzetlemektedir. Modern kiiresellesme kosullarinda masallar da dahil
olmak tizere folklor, ulusal kiiltiirel kimligin korunmasinda énemli bir rol oynamaktadir. Bu
bakimdan masallarin sadece edebi bir miras degil, ayn1 zamanda halkimizin biligsel dogasini,
diisiinme 6zelliklerini ve diinya alg: modelini ortaya koyan evrensel bir dil sembolleri sistemi
oldugunu da gostermektedir. Yazar, eserinde bu konular1 ayrintili olarak ele almakta ve
bunlari teorik ve metodolojik olarak kanitlamaktadir.

Aragtirmanin temel amaci Kazak halk masallarinin diinya baglamindaki dilsel goriinimiini
ele alarak genel insani ve milli-kiiltiirel karakterini tespit etmektir. Bu hedefe ulasmak i¢in
asagidaki kriterler 6n plana gikmaktadir:

« Kazak halk masallarinda diinyanin dilsel imajimin/gdriiniimiin ana bilesenlerini tanimlamak;
* Masallardaki kavram ve sembolik degerler sisteminin dilsel ve kiiltiirel agidan analizi;

« Kazak masallarmn diinya folkloruyla benzerliklerini veya farkliliklarint tarihi ve killtiirel
baglamda incelemek;

« Elde edilen aragtirma sonuglarinin teorik ve pratik onemini kanitlamak.
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Aragtirma calismas: giris, ana béliimler, sonug ve kaynakga listesinden olusmaktadir. Giris,
arastirmanin konusunu, amagclarim ve hedeflerini, bilimsel yeniligi, teorik ve pratik énemi,
hakkinda 6nerilen sonuglan igerir. Ana boliimlerde teorik konumlardan hareketle Kazak halk
masallarimin kiiresel dilsel imaji kapsamli bir sekilde analiz edilmektedir. Sonug boliimiinde
elde edilen sonuglar 6zetlenmis, gelecekteki aragtirmalara yonelik temel Oneriler ve
yonelimleri belirlenmistir.

Tezin yazma siirecinde yazar, dilbilim, etnodilbilim, folklor bilimi ve biligsel dilbilim
alanlarindaki yerli ve yabanci bilimsel ¢ahismalardan genis olgtide yararlanmus,
kargilagtirmali-tarihsel, anlamsal, metinlerarasi analiz ySntemlerini rasyonel olarak
kullanmistir. Arastirma metodolojisi, tezin amag ve hedeflerine uygun olarak, elde edilen
sonuclarin tutarlilif ve giivenilirligi saglanacak sekilde segilmistir.

Tez calismas: sistematik bir sekilde yazilmistir, boliimlerde verilen ornekler ve sonuglar
birbirini tamamlar niteliktedir. Doktora &grencisi, bilim adamlarinin Kazak, Rus ve Ingiliz
dillerindeki eserlerinden yararlanmis ve onlarin gériislerinden faydalanmugtir. Genel olarak,
"Kazak Halk Masallarinin Diinya Dil Imaj1" adli doktora tezinin, konuyu ve &nemini tam
olarak ortaya koyan teorik temelli ve yontemsel olarak yetkin bir ¢aligma oldugunu belirtmek
isterim. Bilimsel ¢alismanin yapisi, mantiksal bir sistem korunarak belirlenen amag ve
hedeflere uygun olarak gergeklestirilir. Yazarin aragtirmasinin analitik, karsilagtimali ve
yorumlayici sonuglari, Kazak ve diinya filolojisi alamindaki bilimsel alana 6zel bir katk
saglamaktadir.

Tezin ana bulgularmin yiiksekégretim kurumlarinda Ogretim siirecinde yaygin olarak
kullanilmasinin yani sira Kazak folkloru ve dil kiiltiiriiniin daha da gelistirilmesine de
saglayacagina siiphe yoktur.

Talgat Baltabekovich’in ¢aligmasi doktora tezinin gerekliliklerini Kkargiliyor. Aragtirma
¢alismas: akademik dilde yazilmistir ve bilimsel, metodolojik ve teorik temellere sahiptir. Bu
¢alisma tamamlanmig calisma olarak kabul edilir. Tez, aragtirma galigmalarinin geni§ bir
bibliyografyasim igermektedir. Doktora &grencisinin vardign sonuclar bilimsel sonuglara
dayanmaktadir ve belirli orneklerle goriis ve onerilerini ifade etmektedir. Kanaatimizce
bilimsel ¢aligmaya akademik ¢alisma olarak kabul edilmesi gerekmektedir. Bu nedenle soz
konusu tezin Doktora derecesi unvanina bilimsel agidan tam anlamiyla layik oldugunu ve
savunmaya gonderilmesi gerektigini diigiiniiyorum.

Saygilarimla,
Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi,
Prof. Dr. Naciye Yildiz

o




ITeTenzik FRITBIMEA KeHeclnl, Xamku baiipaM Benn yHHBepCHTETIHIH IIPOQECcCopEl,
moxTop Hamxue Ubmabe3aeH

HIKIPI

PhD J0OKTOPIBIK THCCEPTALHIHBIH TAKBIPHIObI: Ka3ax XalplK epTerinepiHin
QeMIiK Tinmik OefHeci

PhD poxropantTehin aTnl-keHi: Hypbexos Tanrar banrabexosuy
Mamanperrsr: 8002307 — Kazak dusnonoruscst

Tanrat banTabekoBUUTHIH YCHIHBIT OTHIPFAaH AUCCEPTAHUACHIHEIH TaKbIPHIObL:
«Kazax xalblk epreriiepiHiy aneMaik Tingix OefiHecl». «Kasaxk xanslK epTeriiepidin
aNeMAiK TUIAiK OeifHeciy arThl 3epTTEY TaKbIpeIOBl OYTIHTI TUT OUIIMI MeH
MoIeHHETapalblK KOMMYHHKAllUs CaJachlHAarbl ©3eKTi Moceleneprid Olpide
apHAIFaH. ABTOD JHCCEPTAIMACKHIH/AA KAa3aK XaTbIK epTerinepitit TUIIK, MOIEHH KOHE
TaHBIM/IBIK, KYPBUTBIMAAPEH KeITeHAl TYpPAe KapacTBIPHIN, OJapAblH SHeMOIK TIIMIK
Oeitmemen e3apa cabaKTAaCTHIFBIH FHUIBIMM HeTi3fe MOMeNAen OTHIp. 3epTTEeyIiH
AYKBIM/IBUIBIFEL MEH JKAHAIIBUIIBIFEl, TEOPHUIBIK MAHBIZABUIRIFEL MEH NPaKTHKATBIK
KYHIBUIBIFE]l JUCCEPTALMSHBIH ©3€KTi opi KYHAB! eHOSK SKEeHIrH alraKTal bl
I3aeHyll XYMBICTEL Jka3y OapbIChlHAA, KA3aK >KOHE arbUIIIbIH TINASPIHJAEr]
KaxeTTi omebuerrepnl, coHAai-ak, OGeplireH TakbIphIl OOMBIHINA OpBIC, TYPIK
TUTHEPIHIEr] KITAlITap MEH MOHOTpadhsIap bl OKBI MILIKTRL FRIIBIMH TarbUIbIMIaMa
Garmapnamacsl ascelHAa AOKTOpaHT AHKapa Kanacel {Typkue) Xamxu batipam Bemu
YHUBEPCUTETIHIH KiTamxaHa KOpPBIH THUIMIAI nakpganauasl. Tanrar bantabexoBuy
Xamxu baiipam Benn yHUBEpPCUTETIHAE ©3IHIH IETENAIK FRUTBIMH KeHecinici Hapkue
VBIapI3aas KeHeC amblil, 3epTTey eHOEriH IKeHiIIeTy MaKcaThIHIA aHHOTAlUIAHFaH
Bubmorpapuanblk oneOUETTED TI3IMIH XKacaabl.
3epTTey KYMBICBIHIA YNTTBIH  AYHHETAHBIMEL, CAIT-ASCTYPl, YJITTHIK
KYHABIIBIKTApE] MEH eMipre JereH KesKapacTapbl JKMHaKTaFaH, Kasipri 3aMasfsl
Kahauyany xaraaiblHAa YITTHIK MoAeHH OlperefmikTi cakTar Kamryaa (QobKIOpIbIH,
COHBIH iHIiHAE epTeriIepail aTKapaTsH peni 30p. Ockl opaiina, epTeriiepain Tek anetu
Mypa FaHa eMec, COHbIMEH Karap XaJKbIMBI3ABIH TAHBIMIEIK OOJNMBICHIH, Oy
EPEKIENITIH JKOHE aneMIl KabhInaay MONEeNIH TaHbITaThIH oMbeban riimix Tarbamap
JKyHecl eKeHIH KopCeTy — 3€KTi FEUTBIME OaFbIT. ABTOD 03 EHOETIHIE OChI MoCeIeNepre
THSAHAKTBL TYPAE TOKTANIBII, TEOPUIIBIK JKOHE 9IICTEMENIK TYPFBIAAH HerizaeH .
3eprreynin OacTel MaxcaThl — KasaK XanblK epTeruiepinin Ttk Gelinecin
ANeMAIK KOHTEKCTe KapacThIPBIII, OJIap/IbIH JKAJIIbI AfaM3aTThIK JKOHE YITTHIK-MOIeHH
CHUMATBIH aHBIKTAY. OCBl MaKCaTKa JKeTy YIIH MblHALAN MIHIETTED KOWBIIFAH:
« Kazax xanplKk epreruiepiHjeri [HOyHHeHIH TULMIK @ OeliHeciHiy  Herisri
KOMITOHEHTTEPIH alfiKbIHIAY,
+ Eprerinepaeri KOHIENTIIEp MEH CUMBOJIIBIK MOHIEP XKYHECIH IHHIBOMOIEHH
TYPFRIJAH TANAAY;
» Tapuxmu-MomeHH KOHTEKCTIZEr! KasaK epTeriiepiHiH onemuix (oapKIOpMeH
YKCACTBIKTAPBIH HEMECE allbIpMAallbLIBIKTAPEIH 3ePACIEY;
+ ANpIHFaH 3€pPTTEY  HOTIOKENEPIHIH  TEOPMSUIBIK  JKOHE  MPaKTHKAJILIK
MAHBI3ABLIBIFLIH HET131eY.
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3epPTTEY IKYMBICHI Kipicnenen, wuerisri OenmiMuepnen, KOPBITBIHAB! KoHe
nafinanadiirag onmebuerTep Tisiminen Typansl. Kipicene 3CPTTCYIiH ©3eKTimiri,
MaKcaTbl MeH MIHACTTEpi, FBIIBIMU KaHAJIBIFEL, TEOPHIILIK KoHE IPAKTUKANBIK
MAHBISIBITBIFEL, ~ KOPFayFa  YCBIHBLTATHIN TYOKBIPBIMIAP  KaMmTeimrad.,  Heriari
66J’IiMJ£[epL[e TEOPHATIBIK YCTaHEIMAapFa cyifere OTBIPBIII, Ka3aK XajbIK epTerinepiniy
SNEeMIIK Tinmik 6elineci KaH-XKaKTHl TaIaHak. Kopertemameimna ATBIHFAH HOTHETEp
TYHIHAETIN, Herisri YCBIHBICTap MeH Goarmax 3CPTTeY OarbITTaphi alfKbIHIATA L

ABTOp  muccepTaLuschIn xKasy  GapeICBIHIA JHHTBOMOIEHUETTARY,
OTHONMHIBHCTHK, (BONBKIOPTAHY IKoHe KOTHUTHBT] NTHHTBHCTHKA canauapblHIarsl
OTaHIBIK JKoHE METENMIK FhUTBIMU eHOEKTepi KeHilen afjanans!m, CaJIBICTBIPMAITBI-
TaPUXH, CEMaHTHUKATEIK, MHTEPTEKCTYAIBIK Tamgay QIICTEPIH YTBIMIBI KoamaHFam,
3epTrey amicTemec AHCCEPTALUAHBIH MAKCATTAPE! MeH MIHAETTEpiHe Colikec Jics))
TAHAATIBIT, AJIBIHFAH HaTHKeNep/Iin ASHEKTIIITT MEH CeHIMIIMITiH KamTamackrs eTin

Huccepranusisrg KYMBIC  JKYHEni  sxaspiiran, Tapaynapaa  Kentipinren
MBICATINAD, TYKBIPbIMAAp Oipin-6ipi TOJIBIKTBIPRIN, ama Tyceni., HoxTopant xasax,
OPBIC, arbUIMIBIH Tinmepinmeri FABIMIAPIbIY eHOEKTepine CYHeHeni, mikipnepinen
MbICalIap KeilTipeni. YKammer anranza, «Kazak xamek CpTerinepiniy anemuix Timmix

XKYHENKT] cakrai OTBIPBII, KOMBUIFAH Makcar mep MiH,I[eTTepl"e call opolHmanraxn.
ABTOPIBIH 3epTreyneri AHATUTHRKANIBIK, CaNBICTHIPMANEI JKoHE HHTEPIIPETALHIIBIK
HOTIKENEP] KA3AK JKoHE anemik dunosnorus camaceinnarg; FBUIBIMH JKaHAIBIKTAPFa
O31HiH aiipblKiia YJIECIH KOCAhL. ‘
Huccepranmsareg gerisr TYKBIPBIMIAPBIH JKOFaphl OKy OPLIHNAPBIHAA OKBITY
YPIICIHIE KeHinen Kolanyra, connaii-ax xazax (hOMBKIOPET MeH Timmik MaeHHETTi
OZaH api AAMBITYFa MYMKIHiK GepeTinmiri cescis,

Tanrar BEU'IT&68KOBHT~ITBIH KYMBICE!  PhD AOKTOPJIBIK  nHCcepTarms
Tananrapbiga  cad. 3epTrey emGer AKaNEMHANEIK  TiIMEH JKa3BUTFAH, FBUILIMHE,
SAICHAMATBIK HKoHe TCOPHANEIK HETI3ep] KaKchl, ATtanrang KYMBIC aSKTAIFaH jCYMBbIC
Gonpin ecenreneni. Huccepramus 3eprTey eHOexTepimiy Keq bubnrorpaduscru
KaMTHabL. JIOKTOpaHTTHIH KOPBITBIHIBIIAPE! FHUILIMA TYKBIpbIMAapra merizmenirn,
HIKIprep  Men YCHIHBICTAPBIH HAKTEI MBICANIIAPMEH  fafiekTer, 6linipeni. Bisnig
OMBIMEI3IIA, FEITEIMY AYMBICTBI aKaIEMUSIBIK eHbek OE€YT€ TONRIKTAl Heria 6ap. Con
cebenTeH aranray AUCCEPTALMA JKYMBICHL $unocodus AOKTOPE! (PhD) rhimemvu
A3pexecine abmen naifbk xone Koprayra sxibepinyi Tuic mer CaHalMEIH.

/Komnst Gap/ /mepi Gap/
Kypmernes,
Xamxu Baiipam Bejy YHUBEPCUTETIHIH Ipogdeccoprr

Hamxue Hruines




